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KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2004. gada 14. decembris),

ar ko groza Lémumu 2002/610/EK par atbalsta shému, kuru Francija plano istenot jaunu tuvjiiras
parvadajumu liniju uzsiksanai

(izzinots ar dokumenta numuru K(2004) 4519)

(Autentisks ir tikai teksts francu valoda)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2008/714/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
88. panta 2. punkta pirmo dalu,

nemot veéra Eiropas Ekonomikas zonas ligumu un jo Ipasi ta 62.
panta 1. punkta a) apak$punktu,

ta ka:
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1. PROCEDURA
1.1. Parskats par procediiru

Komisija péc oficialas parbaudes procediiras 2002. gada
30. janvari pienéma Lémumu 2002/610/EK (1), ar kuru,
ievérojot dazus turpmak izklastitos nosacijumus, tika ap-
stiprinata atbalsta shéma jaunu tuvjiras parvadajumu
linjju uzsakSanai, turpmak “galigais lemums”. Galiga
lémuma 26. apsvéruma ir teikts, ka Francija piekrit
procesudliem nosacijumiem, kas ir Ipasi saistosi projek-
tiem, kuri paredz atbalstu Kopienas ieks¢jas jaras
satiksmes linjjam starp kadu Francijas ostu un kadas
citas dalibvalsts ostu, bet ne tiem projektiem, kuri attiecas
uz jaras satiksmes savienojumiem starp divam Francijas
ostam.

Francijas iestades 2004. gada 18. novembri liidza Komi-
sijai grozit galigo lémumu, lai nemtu véra jaunos, labvé-
ligakos noteikumus, ko paredz Kopienas pamatnostadnes
par valsts atbalstu jras transporta nozaré (?), turpmak
“Kopienas pamatnostadnes”.

L 196, 25.7.2002., 31. lpp.

C 13, 17.1.2004., 3. Ipp.

S

1.2. Pasakuma nosaukums

Galigaja lemuma paredzétajam pasakumam dots nosau-
kums “atbalsta shéma jaunu tuvjiras parvadajumu liniju
uzsaksanai”.

1.3. Grozijumu mérki

lerosinato grozijumu galvenais mérkis ir nemt véra jauno
tiesisko regulgjumu, kas paredz Kopienas pamatnostadnes
attieciba uz atbalstu tuvjiras parvadajumu liniju uzsak-
Sanai, un nodroginat, lai galigaja lémuma paredzétie nosa-
cjumi atbilstu Siem jaunajiem Kopienas noteikumiem
valsts atbalsta joma.

Galiga lémuma 26. apsvéruma ir teikts, ka, “lai saistiba ar
projektu atlases procediiru nodrosinatu parredzamibu un
vienadu atticksmi pret visiem uzpéméjiem, Francijas
iestades ir apnémusas ievérot $adas procediras:

a) periodiski tiks publicéts aicindjums izteikt ieinteresé-
tibu (pieméram, katra kalendara gada sakuma), izman-
tojot pazinojumu Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnesi un
noradot valsts atbalsta shémas kartibu, ievérojamo
procediiru un kandidatu atlases kritérijus;

b) par projektiem, kuri paredz satiksmes savienojumu
starp kadu Francijas ostu un kadas citas dalibvalsts
ostu, Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnest tiks publicéts
pazinojums par nodomu, noradot projekta priek$metu
un paredzéta atbalsta maksimalo lielumu. Sie pazino-
jumi aicinas ieinteresétas personas paust savus apsve-
rumus 15 darbdienu laika. Ja kada no $im pusém
izteiks pamatotus iebildumus, par So atbalsta projektu
jainformé Komisija, lai sanemtu iepriek3&ju atlauju.”
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(6)  Ka norada Francijas iestades, $1 apsvéruma b) apakspun- — pakalpojumam jabiit tadam, lai parvadajumi (galve-

kta minéto procediru IstenoSanai ir nepiecieSams seviski
ilgs laiks, un tadejadi tas kavé projektu veiksmigu norisi.

2. GROZIJUMU SIKS APRAKSTS

Francijas iestades velas galigo lémumu grozit ta, lai taja
bitu atspogulota Kopienas pamatnostadnu 10. nodala,
kura apliikots wvalsts atbalsts tuvjiras parvadajumu
linjjam.

3. IEROSINATO GROZIJUMU IZVERTEJUMS
3.1. Jauno Kopienas noteikumu saturs

Komisija vispirms norada, ka iepriekséjas Kopienas
pamatnostadnes ('), kas bija piemérojamas galiga lemuma
pienemsanas bridi, neparedz&a nekadus ipaSus notei-
kumus, kuri attiektos uz atbalstu tuvjiras parvadajumu
linjju uzsakSanai. Tapéc bija logiski, ka galigaja lémuma
Komisija pienéma konkrétus ad hoc noteikumus, lai ap-
stiprinatu ipaso Francijas shému, kas paredz veicinat
tuvjliras parvadajumu liniju uzsakSanu.

Komisija arT norada, ka pa 3o laiku ta ir pienémusi jaunas
Kopienas pamatnostadnes un ka tas paslaik paredz regu-
lgjumu valsts atbalstam tuvjiiras parvadajumu liniju
uzsakSanai, ka to paredz arf mérki, kas noteikti Eiropas
Parlamenta un Padomes 2003. gada 22. julija Regula (EK)
Nr. 1382/2003 par Kopienas finansialas palidzibas
pieskirSanu, lai uzlabotu kravu parvadajumu sistémas
ekologiskas 1ipasibas (Marco Polo programma) (3), kuru
arT pienéma péc galiga [émuma.

(10) Jauno Kopienas pamatnostadnu 10. nodala individuals

()
)

atbalsts tuvjiiras parvadajumu linjjam tiek uzskatits par
saderigu ar kopgjo tirgu, ja tas atbilst $adiem nosaciju-
miem:

“— atbalsta ilgums nedrikst parsniegt tris gadus, un ta
mérkim jabht tada jaras satiksmes pakalpojuma
finanséanai, kas nodrosina satiksmes savienojumu
starp ostam, kuras atrodas dalibvalstu teritorija,

OV C 205, 5.7.1997., 5. Ipp.

OV L 196, 2.8.2003., 1. Ipp. Ar S0 regulu tiek izveidota Marco Polo
programma, kas Komisijai Jauj pieskirt Kopienas finansu ieguldijumu
tuvjiras parvadajumu linijam uzsakSanas projektiem, lai dalu no
sauszemes kravu parvadagjumiem novirzitu uz juras celiem.
Konkrétak, minétas regulas 9. pants nosaka, ka “Kopienas finansiala
palidziba pasakumiem, kas noteikti programma, neliedz veikt pasa-
kumus, kam tiek sniegts valsts atbalsts valsts, regionala vai vietéja
limeni, ciktal $ada palidziba ir saderiga ar valsts atbalsta noteiku-
miem, kas paredzéti Liguma, un tadas robeZas, kas noteiktas katram
pasakumu veidam attiecigi 5. panta 2. punkta, 6. panta 4. punkta un
7. panta 3. punkta”.

nokart precu parvadajumi), ko veic pa autoceliem,
tiktu pilniba vai dalgji veikti pa juras celiem, neno-
virzot jiras parvadajumus pretéji kop&am interesém,

— ar atbalstu jaisteno siki izstradats projekts — ieprieks
nosakot ietekmi uz vidi -, kas attiecas uz jaunu
marsrutu vai uz pakalpojumu uzlabosanu kada no
jau pastavoajiem marsrutiem un kas vajadzibas gadi-
juma iesaista vairakus kugu ipasniekus, turklat uz
vienu un to pasu marSrutu nedrikst attiekties vairak
neka viens finanséts projekts un $o projektu nedrikst
istenot no jauna, pagarinat vai atkartot,

— atbalsta merkim japaredz attieciga pakalpojuma
apsaimniekoSanas izmaksu segana 30 % apmeéra (3)
vai paredzéta pakalpojuma sniegSanai nepiecieSamo
parkrausanas iekartu iegades finanséSana 10 %
apmeéra no minétajiem ieguldijumiem,

— atbalsts projekta istenoSanai japieskir, pamatojoties
uz parredzamiem kritérijiem, kurus nediskrimingjosa
veida pieméro Kopiena registrétiem kugu Ipasnie-
kiem. Parasti atbalsts japieskir projektam, ko dalib-
valsts iestades atlasijusas konkursa kartiba saskana ar
piemérojamajiem Kopienas noteikumiem,

— pakalpojumam, uz kuru attiecas projekts, jabat saim-
nieciski ilgtspéjigam ari péc ta laika posma, kura tam
drikstéja izmantot valsts atbalstu,

— atbalstu nedrikst papildinat ar sabiedriska pakalpo-
juma kompensacijam (saistibas vai ligumi).”

(11)  Komisija jo Ipasi piebilst, ka jaunas Kopienas pamatnos-

tadnes neparedz nekadas atskiribas atkariba no ta, vai
satiksmes linija, kurai pieskir atbalstu, savieno divu
dazadu dalibvalstu vai vienas un tds pasas dalibvalsts
divas ostas. Komisija uzskata, ka atskiriba starp abam
§im situacijam, kura minéta galiga lémuma 26. apsve-
ruma, vairs nav objektivi pamatota un ta nav jasaglaba.

() Gadjjuma, ja tiek pieskirts Kopienas finansgjums vai ja ir tiesibas

sapemt finans€jumu saskana ar dazadam atbalsta shémam, 30 %
maksimalais apjoms attiecas uz atbalsta un finansu palidzibas
kopsummu. Japiebilst, ka atbalsta intensitate ir tada pati ka modalas
novirzisanas darbibam saskana ar Marco Polo programmu: sk.
Regulas (EK) Nr. 1382/2003 5. panta 2. punktu.
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(12)  Komisija ar uzskata, ka Kopienas pamatnostadnes neaiz- pamatnostadnés, proti, 2005. gada 30. jinija, lidz

(13)

liedz to, ka kada dalibvalsts sniedz valsts atbalstu tuvjaras
parvadajumu linijam, ja vien individualais atbalsts, ko
pieskir saistiba ar $o shému, atbilst ieprieks minétajiem
nosacijumiem.

3.2. Sekas galiga lemuma pieméro$anai bez groziju-
miem

Gadijuma, ja galigo lémumu negrozitu, tad, no vienas
puses, Francija individudlu atbalstu satiksmes linijam
starp Francijas ostam varétu sniegt saskapa ar nosaciju-
miem, kas batu labvéligaki neka tie, kurus paredz jaunas
Kopienas pamatnostadnes, bet, no otras puses, tas raditu
Francijai neizdevigakus apstaklus attieciba uz tadu
projektu Istenosanu, kuri attiecas uz satiksmes linijjam
starp kadu Francijas ostu un kadas citas dalibvalsts
ostu, jo biitu jaievéro oficialas procediras, kas noteiktas
galiga léemuma 26. apsvéruma. Sis oficialas procediiras ne
vien vairs nav vajadzigas, nemot véra jaunas Kopienas
pamatnostadnes, bet tas arf raditu Francijai nevienlidzigu
stavokli salidzindgjuma ar citam valstim, kuras, pamatojo-
ties uz jaunajam Kopienas pamatnostadném, vélétos
pieskirt atbalsta shémas vai individualu ad hoc atbalstu
tuvjiras parvadajumu linijam starp savam un kaiminval-
Stis esosam ostam.

Saskana ar Liguma 88. panta 1. punktu Komisijai ir arl
pastavigi japarbauda pastavosas atbalsta shémas. Saja
saistiba tai ir japarbauda, vai noteikumi par valsts atbalstu
tiek vienveidigi pieméroti visam atbalsta shémam, ko
isteno dalibvalstis. Jo ipasi ta iesaka $im valstim lietde-
rigus pasakumus, kas javeic apstaklos, kad pakapeniski
attistas vai darbojas kopgjais tirgus, ja stajas spéka iero-
bezojosaki Kopienas noteikumi. Ta¢u Komisijai nav
pamata saskana ar kadu no saviem ieprieksgjiem nosacita
rakstura galigajiem lémumiem saglabat ierobeZojumu, kas
noteikts kadas dalibvalsts atbalsta shémai, kamér paréjam
dalibvalstim, kuras isteno analogiskas shémas, 3ads iero-
bezojums nav jaievéro.

3.3. Grozijumu prieksrociba

Gadijuma, ja galigo lémumu grozitu, tas lautu panakt to,
ka jauno Kopienas pamatnostadnu piemérosana atbalsta
shémai, ko Francija isteno attieciba uz tuvjiiras parvada-
jumu linjju uzsak$anu, notiktu atrak — pirms galiga
termina, ko Komisija paredzgusi jaunajas Kopienas

(16)

kuram, veicot attiecigus pasakumus, dalibvalstim janodro-
$ina, ka visas tajas istenotas atbalsta shémas atbilst jauna-
jiem Kopienas noteikumiem.

4. SECINAJUMI

Nosléguma Komisija uzskata, ka Lémums 2002/610/EK
ir jagroza. lerosinatie grozijumi laus Francijai nodroginat,
ka tas atbalsta shéma atbilst noteikumiem, kurus jaunas
Kopienas pamatnostadnes paredz attieciba uz jaras
satiksmes linijjam starp kadu Francijas ostu un kadas
citas dalibvalsts ostu, un tas Jaus panakt ari to, ka notei-
kumi, kurus paredz jaunas Kopienas pamatnostadnes,
atticksies uz projektiem, ar ko paredz atbalstu juras
satiksmes linijam starp divam Francijas ostam. Kopuma
ar So grozijumu tiks panakts tas, ka Francija savu atbalsta
shému istenos saskapa ar tadiem paSiem nosacjjumiem,
kadus atbilstigi iepriek§ minétajam pamatnostadném
ievero visas pargjas dalibvalstis,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma 2002/610/EK 1. panta ieklauj $adu treSo dalu:

“Pieskirot individualu atbalstu saistiba ar minéto shému,
Francija ievéro nosacijumus, ko paredz 10. nodala Kopienas
pamatnostadnés par valsts atbalstu jliras parvadajumiem (*).

() OV C 13, 17.1.2004., 3. Ipp.”

2. pants

Sis lémums ir adreséts Francijas Republikai.

Brisele, 2004. gada 14. decembri

Komisijas varda —
priekssedetaja vietnieks
Jacques BARROT



